
Глава 147: Встреча у оазиса

Молодая девушка почувствовала, что сзади к ней приближалась опасная аура. Он поняла, что
бежать было бесполезно. Поэтому она натянула поводья, чтобы остановить свою лошадь, и
спешилась.

Она обернулась; в ее левой руке был золотой жетон, покрытый магическими символами. Затем
она пробудила свою Настоящую Ци. Тонкий слой золотого света появился на поверхности
жетона.

Маленькая зеленая змея уже приблизилась к ней очень близко. Но у девушки было
невозмутимое выражение на лице. Она приложила все усилия, чтобы активировать золотой
жетон в совей руке. Внезапно слово «Заключенный» появилось на поверхности жетона в
размытых символах.

Странный блеск вспыхнул во взгляде змеи. Ее газа загорелись, когда она собиралась
погрузиться в грудь девушки.

Внезапно перед телом девушки вспыхнул зеленый луч света. На ее шее висело ожерелье с
ярко-зеленой подвеской из нефрита. Этот кулон взорвался, и образовал зеленый щит, который
обернулся вокруг ее тела. Затем глубокая древесная аура пронизала воздух вокруг.

«Бум!» Прозвучал громкий гул.

Произошло ожесточенное столкновение меду змеей и зеленым светом. Морозное сияние щита
девушки постепенно исчезло. Змея также едва пережила взрыв. Но ее размер был уменьшен до
размера большого пальца. Однако она все равно бросилась к девушке.

В глазах девушки появилось выражение опасения. Ее правая рука двинулась к ее талии. Затем
испустила туманную, белую и холодную ауру. Свет меча бросился вперед с молниеносной
скоростью, чтобы встретить атаку.

Туманный свет белого меча вспыхнул, ударившись о змею; в воздухе вокруг появилось большое
количество снежинок.

Слой серовато-белого льда сжался вокруг тела змеи. Затем к змее устремился меч. 'Пинг!
Замерзшая змея с грохотом упала и разбилась на осколки. Затем она растворилась в воздухе.

Тем не менее, девушка почувствовала грозную Настоящую Ци, которая передалась ей через ее
меч; она вторглась в ее тело. Это вызвало острую боль в ее животе и внутренних органах.

Она не могла переносить эту подавляющую боль. Девушка открыла рот и выплюнула глоток
крови. Цвет ее лица стал бледным.

Она все еще держала золотой жетон в руке. На данный момент слово «Заключенный» на его
поверхности читалось совершенно ясно.

Между тем, около озера ...

Человек в маске, казалось, был удивлен, увидев действия Лэн Ин Цзе. Более того, он был
поражен восхитительной силой, которую проявила девушка, сопротивляясь одной из его атак.
Но затем он снова поднял зеленый хлыст.



Генерал Чжэн окончательно уничтожил зеленую змею, которая приставала к нему. Тем не
менее, ему пришлось принести в жертву одну из своих рук и взорвать свой длинный топор.

Внезапно он заметил, что человек в маске готовит очередную атаку. Его глаза вспыхнули,
когда он сказал: «Этот старик уже устал от тебя!»

Затем его Настоящая Ци вырвалась из его тела. Его фигура вспыхнула и мгновенно преодолела
расстояние в сто футов. Он набросился на мужчину в маске.

Одновременно с этим кроваво-красный свет застыл в воздухе и принял форму гигантского
кулака перед его телом. Затем он свирепо бросился в сторону человека в маске.

Но тот даже не взглянул на генерала Чжэна. Длинный зеленый хлыст в его руке мелькнул и
свернулся вокруг тела генерала Чжэна - как сильная гадюка.

Кнут постепенно начал затягиваться. "Пафф! Тело генерала Чжана вспыхнуло с легким звуком
и превратилось в кровавый туман. У него даже не было шанса закричать.

Красный гигантский кулак генерала Чжэна был разгромлен и рассеялся с громким грохотом,
когда он умер. Он едва успел приблизиться к человеку в маске. Генерал Чжэн сформировал
этот гигантский кулак, извлекая каждый последний капли своей Настоящей Ци.

Затем мужчина в маске обратил взгляд на принцессу; он подняла вверх руку. Внезапно в ее
руке мелькнула золотая светящаяся точка.

Человек в маске почувствовал неизбежную опасность. У него появилось плохое предчувствие,
но у него не было достаточно времени, чтобы что-либо предпринять. Внезапно он ощутил
сильное колебание воздушной волны вокруг своего тела. За ней последовали сто или более
тонких струн золотого света, появившиеся из воздуха; они были такими же тонкими, как прядь
волос.

Нити золотого света начали быстро переплетаться друг с другом, и вскоре они приобрели
форму прекрасной золотой клетки. Это святящаяся клетка заключила в себя человека в маске.

Человек в масках смог увидеть только ослепительный золотой свет. Затем он мгновенно
потерял все связи с внешним миром.

Он был поражен и взбешен в одно и то же время. Он попытался рассеять щит зеленого света,
который был обернут вокруг его тела.

«Взрыв!» Прозвучал громкий звук.

Магические символы золотой клетки вспыхнули. Затем вся клетка дрогнула. Но она все еще
удерживала его внутри.

Человек в маске был в ярости. Внезапно зеленый хлыст в его руке вспыхнул ярким зеленым
светом, когда он взмахнул им. Затем, из ниоткуда появились несколько странных зеленых
змей, которые начали набрасываться на золотую клетку изнутри.

Каждый раз, когда странная змея погружалась в клетку, раздавался громкий звук. Сияние
золотой клетки постепенно стало меркнуть.

Золотая клетка, наконец, сдалась. Теперь она больше не могла противостоять непрерывным



атакам десятка зеленых змей. Она взорвался с громким звуком и превратилась в сверкающие
хрустальные осколки.

Человек в маске наконец вырвался из заключения. Но в следующий момент выражение его
лица стало неприглядным.

Он заметил, что девушка исчезла бесследно вместе со своей лошадью. Более того, он не мог
понять, что за секретную технику она использовала, чтобы полностью скрыть свои следы.
Фактически, он не мог ощутить в окрестностях ни малейшего следа ее ауры.

*** ***

В пустыне Гоби ...

Пылающее солнце стояло высоко в небе. Земля под ним была обжигающе горячей.
Температура воздуха была чрезвычайно высока. Несколько обжигающих воздушных волн
пульсировали во всех направлениях.

Силуэт высокого человека можно было разглядеть посреди пустыни; он был одет в серый плащ.
Он продвигался вперед, сидя на спине оленя Давида.

Олень Дэвида, казалось, двигался медленно и вяло. Тем не менее, он делал шаг в десять футов
каждый раз, когда погружал свои копыта в песок. Таким образом, они продвигались вперед с
удивительной скоростью; окружающие пейзажи быстро мелькали мио них.

Внезапно олень Давида остановился, когда человек в сером натянул поводья. Он поднял
голову, словно у него был свой собственный интеллект, и посмотрел на всадника. Затем он
издал звук «муу».

Молодой человек снял с головы плащ и открыл свое лицо; это был Ши Му.

Он сузил глаза, и его зрачки приобрели золотистый цвет. Он посмотрел на землю, а затем
взглянул далеко вдаль.

«Пойдем в юго-восточном направлении», он встряхнул поводья и заговорил после некоторых
размышлений.

Казалось, олень Давида понял слова Ши Му. Таким образом, он повернулся и начал
продвигаться в указанном направлении.

Через полчаса…

Перед их глазами появился оазис среднего размера. Это имел десятки футов в ширину и был
окутан зелеными густыми деревьями. На некоторых деревьях висели скопления фруктов.

В центре оазиса было довольно большое озеро. Поверхность воды была спокойной. На ней не
было ни одной волны ряби; она выглядела, будто гладкое зеркало.

Ши Му засиял от счастья. Он кивнул.

«Му! Му!» Олень Давида также издал жизнерадостный крик, когда увидел оазис и озеро. Он
ускорил темп и начал продвигаться в сторону оазиса.

Олень Давида напился воды, достигнув озера; Затем он весело качнул своим хвостом.



Ши Му также подошел к краю озера, присел на корточки и набрал немного воды в ладони,
чтобы напиться. Затем он достал емкость для воды и начал ее наполнять.

Некоторое время он стоял и смотрел на спокойную поверхность озера. Казалось, он был
потерян в своих мыслях.

Прошел почти месяц с тех пор, как он простился с племенем Летающего Ворона.

Он тренировался днем и путешествовал в ночное время.

Он совершил прорыв к шестой стадии Искусства Разведения Небесных Слонов. Он знал, что он
смог совершить этот подвига благодаря специально приготовленной чашке вина, которую Ша
Лэнь предложил ему раньше. Это вино было сделано с желчным пузырем желтого питона.
Поэтому его физическая сила существенно возросла.

Теперь его сила была бы эквивалентна высокопоставленному воину Хоу Тянь, и он подвигаться
к седьмому уровню этого искусства.

Однако решающим вопросом на данный момент было найти племя Свирепой Змеи как можно
скорее. Только тогда он мог овладеть своим искусством Тотема. Ши Му понял, что эффект
торможения и маскировки, создаваемой кровью гадюки-единорога постепенно ослабевает. Он
заключил это из-за возрастающей частоты пробуждения тотема змеи, который был у него на
груди.

Поэтому он был в постоянном движении в течение последних нескольких дней ... независимо
от времени суток. Он собирался как можно скорее добраться до племени Свирепой Змеи.

Внезапно цвет лица Ши Му изменился, и его уши немного двинулись.

Он едва мог услышать лязг оружия, раздающийся возле оазиса. Казалось, что какие-то люди
были захвачены ожесточенной битвой.

Выражение лица Ши Му стало достойным. Он снял черный клинок и лук Расщепления Небес
со спины оленя Давида. Затем он незаметно проскользнул на поле битвы.

Звуки становились все громче, когда он приближался к их источнику. Теперь он мог слышать
сердитые крики и болезненные вопли варваров.

Он прошел через лес. Затем перед ним появилась обширная открытая поляна.

Он спрятался за зарослями кустов и начал выглядывать меду их ветвями.

Он видел, как семь или восемь варварских мужчин ожесточенно бились с молодой девушкой;
девушка была одета в куртку из леопардовой кожи. Отчетливые звуки столкновения их мечей
можно было услышать даже с такого большого расстояния.

Зрачки Ши Му стали золотыми, и выражение его лица изменилось.

Одежда этой молодой девушки соответствовала одеяниям варварской женщины. Однако она
была похожа на человека благодаря своим изысканным движениям, элегантным движениям
меча и некоторым другим деталям, которые выдавало ее тело.

Ее маскировка была почти идеальной. Ши Му чувствовал, что он не заметил бы этой разницы,
если бы не его необыкновенное зрение.



Он увидел, что девушка держит белый меч длиной в три фута. Ее меч испускал прерывистый
взрыв холодной белой Ци. Каждый раз, когда она размахивала своим мечом, в воздухе
оставался сверкающий серебряный след. Эти следы постепенно составили сферический щит
вокруг ее тела. Он выглядел как снежный ком, защищающий тело девушки.

Окружающие семь или восемь варваров были Воинами Тотема. Они обладали силой воинов Хоу
Тянь среднего уровня. У них в руках были длинные зеленые лезвия, которые сверкали и
мерцали, когда они двигались вверх и вниз - как ловкие леопарды.

Но они не смогли проникнуть в защитное кольцо девушки; независимо от того, какую атаку и
угол они использовали.

Однако одежда девушки была сильно испачкана кровью. Даже ее лицо выглядело бледным.
Казалось, что она получила много ранений.

Рядом с ними лежали три трупа варваров. На горле каждого из них виднелся тонкий разрез.
Казалось, что они были убиты мечом девушки.

Молодая девушка казалась довольно искусной в навыках владения мечом. Но ее физическая
сила не соответствовала ее изящным движениям, поскольку она почти достигла своего
предела.

Варвары также заметили ее состояние. Поэтому они собрались вокруг нее и совершали
случайные атаки. Они не пытались ее убить. Вместо этого они ждали того момента, когда ее
сила окажется полностью исчерпана.

Сомнения Ши Му были развеяны, когда он понял всю ситуацию. Его рука скользнула за спину
и вытащила лук Расщепления Неба.

Тем временем лицо девушки покраснело, и ее глаза сверкали от напряжения. На нее нашел
приступ неконтролируемого кашля. Даже меч в руке начал дрожать. В кольце теней вокруг ее
тела также показалась небольшая трещина.

Увидел это, один из варварских мужчин начал светиться от счастья. Зеленое лезвие в его руке
загорелось зеленым светом и прорвало защитное кольцо через крошечную трещину. Затем он
нацелился на шею девушки.

Было ясно, что он хочет отрезать ей голову.

Глаза девушки вспыхнули. Ее ослепительный серебряный меч дрогнул и выстрелил
сверкающую тень клинка. Тень вспыхнула и столкнулась с клинком варвара.

'Кланг! Ее меч разрезал клинок варвара на две половины громким звуком.

Затем она тряхнула запястьем и быстро сделала выпад вперед. Ее меч двигался так быстро, что
было почти невозможно заметить в воздухе. Можно было смутно разглядеть только его
холодный свет.

Высокий варвар поднял руку вместе с зеленым лезвием, чтобы уклониться от атаки. Но его
поднятая рука была отсечена от его плеча, прежде чем он мог понять, что происходит.
Одновременно на его шее появилось несколько тонких красных линий. Он пошатнулся,
закрывая горло другой рукой, и закричал. Затем он упал на землю.



«Мэн!»

Другие варвары закричали. Они были охвачены одновременно печалью и негодованием. Но
они не посмели броситься к девушке. Вместо этого они стали более активно размахивать
мечами. Эти непрерывные движения сформировали сжатую сетку клинков. Затем варвары
бросили эту сетку в сторону девушки.

Внутренние раны девушки открылись после убийства высокого варвара; в ее глазах появилось
болезненное выражение. Она открыла рот и выплюнула глоток крови. Движения ее меча также
стали вялыми и медленными.

Окружающие варвары извлекли из случившегося урок. Поэтому они не смели сделать резких
движений. Они продолжали использовать свои мечи, чтобы загнать ее до смерти.
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